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HPHUJIOKXEHUE

ITOITPABKA

Ha PernamenT 3a m3nbianenue (EC) Ne 363/2013 na CwBeta ot 22 anpun 2013 r. 3a u3nbjiHeHHE Ha

Pernament (EC) Ne 36/2012 0THOCHO OrpaHHMYUTETHH MEPKH C OTJIe]] Ha ToJ0xkeHueTo B Cupus

(OBL 111, 23.4.2013 r., c1p. 1)

Crpanuna S, npuinoxkenue, pex mog Ne3 6, koiaona , Jime*

Bwmecro:

,,Nizar (L.JJ b) Al-Assad (Ub-fd ) (u3B. ome kato Al-Assaad, Al- Assad, Al-Asaad)*

Jla Ce YyeTe:

,Nizar Al-Assad (=Y ) 5)“,
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

del Reglamento de Ejecucion (UE) n. 363/2013 del Consejo, de 22 de abril de 2013, por el que se
aplica el Reglamento (UE) n.°36/2012 del Consejo, relativo a las medidas restrictivas habida cuenta

de la situacién en Siria
(DOL 111 de23.4.2013,p. 1)

Pagina 5. anexo, fila 36. columna "Nombre"

Donde dice:

"Nizar (L'JJ b) Al-Assad (Ulwﬁa) (alias Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)",

debe decir:

"Nizar Al-Assad (=Y ) ¥)",
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PRILOHA
OPRAVA

provadéciho natfizeni Rady (EU) €. 363/2010 ze dne 22. dubna 2013, kterym se provadi nafizeni
(EU) €. 36/2012 o omezujicich opatienich vzhledem k situaci v Syrii

(Uf. vést. L 111, 23.4.2013,s. 1)

Strana 5. priloha, polozka 36. sloupec ,.,jméno*

Misto:

,,Nizar (OJU) Al-Assad (Uwﬁd) (také znadm jako Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)*
ma byt:

,Nizar Al-Assad (=Y ) 5)“,
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Rédets gennemforelsesforordning (EU) nr. 363/2013 af 22. april 2013 om gennemforelse af

forordning (EU) nr. 36/2012 om restriktive foranstaltninger pa baggrund af situationen i Syrien
(EUTL 111 af23.4.2013,s. 1)

Side 5, bilaget. nr. 36. kolonnen "Navn"

I stedet for:

"Nizar (L.JJ b) Al-Assad (Uluﬁd ) (alias. Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)"

laeses:

"Nizar Al-Assad (2Y) ) )",
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 363/2013 des Rates vom 22. April 2013 zur Durchfiihrung
der Verordnung (EU) Nr. 36/2012 {iber restriktive MaBnahmen angesichts der Lage in Syrien

(ABL L 111 vom 23.4.2013, S. 1)

Seite 5, Anhang, Eintrag Nummer 36 unter "Name"

Statt:

"Nizar (L'JJ "J) Al-Assad (Ul'“"'HEJ ) (alias Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)"

muss es heiflen:

"Nizar Al-Assad (=Y ) )"
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LISA
PARANDUS

ndukogu 22. aprilli 2013. aasta rakendusmédruses (EL) nr 363/2013, millega rakendatakse maérust

(EL) nr 36/2012, mis késitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Stiiirias
(ELTL 111,23.4.2013,1k 1)

Lehekiilg 5, lisa, kanne 36, veerg ,.Nimi”

Asendada:

Nizar () Al-Assad () (teise nimega Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)”

jargmisega:

,Nizar Al-Assad (01 1Jius)”.
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ITAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

Tov gkteleoTikoV Kavoviopov (EE) apif. 363/2013 tov Zvpfoviiov, g 22ag Anpiiiov 2013,
Yo TNV €@appoyr tov kovoviopov (EE) apif. 36/2012

OYETIKA LE TEPLOPIOTIKA HETPO AOY® TNG KATAGTACNS OT Zupia
(EEL 111,23.4.2013,0.1)

YeMda 5. [MTapdptnua, kotoy®pnon 36. ctAin «Ovouay

Avrtl:

«Nizar (L'-L-.J b) Al-Assad (UL"“&J ) (a.k.a. Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)»

Swapace:

«Nizar Al-Assad (=Y ) x)».
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Council Implementing Regulation (EU) No 363/2013 of 22 April 2013 implementing Regulation

(EU) No 36/2012 concerning restrictive measures in view of the situation in Syria
(OJL 111, 23.04.2013,p. 1)

Page 5. Annex, entry 36, column "Name":

For:

"Nizar (L.JJ b) Al-Assad (Uluﬁd ) (a.k.a. Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)"

Read:

"Nizar Al-Assad (2Y) ) )",
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ANNEXE
RECTIFICATIF

au réglement d'exécution (UE) n° 363/2013 du Conseil du 22 avril 2013 mettant en ceuvre le

réglement (UE) n° 36/2012 concernant des mesures restrictives en raison de la situation en Syrie
(JOL 111 du 23.4.2013, p. 1)

Page 5. annexe, mention 36, colonne "Nom"

Au lieu de:

"Nizar (OJ"J) Al-Assad (Ulwad) (ou Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)",

lire:

"Nizar Al-Assad (2Y) ) )",
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ALLEGATO
RETTIFICA

del regolamento (UE) di esecuzione n. 363/2013 del Consiglio, del 22 aprile 2013,
che attua il regolamento (UE) n. 36/2012, concernente misure restrittive in considerazione della

situazione in Siria
(GUL 111 del 23.4.2013, pag. 1)

Pagina 5. allegato, riga 36. colonna "Nome":

Anziché:

Nizar (L'-L-.J b) Al-Assad (UL"N&J) (alias. Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)"

leggasi:

"Nizar Al-Assad (=Y ) ¥)",
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PIELIKUMS
KLUDU LABOJUMS

Padomes IstenoSanas regulai (ES) Nr. 363/2013 (2013. gada 22. aprilis), ar kuru isteno Regulu (ES)

Nr. 36/2012 par ierobezojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Sirija
(OVL111,23.4.2013., 1. 1pp.)

5. lappuse, pielikums, 36. ieraksts, kolonna "Vards, uzvards":

Teksts:

"Nizar (OJ"J) Al-Assad (UL"‘“EJ ) (jeb Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)",
jalasa:

"Nizar Al-Assad (23 ) )"
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PRIEDAS
KLAIDU ISTAISYMAS

2013 m. balandZio 22 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 363/2013,
kuriuo igyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012

dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j padétj Sirijoje
(OLL111,2013423,p.1)

5 puslapis, priedas, 36 iraSas, skiltis ..Vardas, pavardé‘:

Yra:

,Nizar (Ll:J "J) Al-Assad (UL"‘“&J ) (dar zinomas kaip Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)®;
turi bati:

,Nizar Al-Assad (2Y) ) 33)“,
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MELLEKLET

HELYESBITES

a sziriai helyzetre tekintettel korlatozo intézkedések meghozatalardl sz616 36/2012/EU rendelet

végrehajtasarol szo0lo, 2013. aprilis 22-1, 363/2013/EU tandcsi végrehajtasi rendelethez
(HLL 111.,2013.4.23.,1.0.)

5. oldal, Melléklet, 36. bejegyzés, ..Név” oszlop:

A kovetkezd szovegrész:

,,Nizar (L.JJ b) Al-Assad (Ub-fd ) (més néven: Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)”

Helyesen:

,Nizar Al-Assad (=Y ) 5)”.
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ANNESS
RETTIFIKA

tar-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 363/2013 tat-22 ta’ April 2013 li
jimplimenta r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 36/2012 dwar mizuri ristrettivi fid-dawl tas-

sitwazzjoni fis-Sirja
(GUL 111, 23.04.2013, p. 1)

Pagna 5. Anness, entrata 36, kolonna "Isem":

Flok:

"Nizar (L'JJ "J)) Al-Assad (Ub{d) (maghruf ukoll bhala Al-Assaad, Al-Assad, Al- Asaad)"

Aqra:

"Nizar Al-Assad (=Y ) ¥)",
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 363/2013 van de Raad van 22 april 2013 houdende uitvoering
van Verordening (EU) nr. 36/2012 betreffende beperkende maatregelen in het licht van de situatie

in Syrié
(PBL 111 van 23.4.2013, blz. 1)

Bladzijde 5, Bijlage. 36e vermelding, kolom "naam"

In plaats van:

"Nizar (L'JJ "J) Al-Assad (Ulwﬁa) (ook bekend als Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)",

lezen:

"Nizar Al-Assad (=Y ) ¥)",
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia wykonawczego Rady (UE) nr 363/2013 z dnia 22 kwietnia 2013 r. w sprawie
wykonania rozporzadzenia (UE) nr 36/2012 w sprawie srodkéw ograniczajacych w zwigzku z

sytuacja w Syrii
(Dz.U.L 111 z23.4.2013,s. 1)

Strona 5. zatacznik, wpis nr 36. kolumna ..Imie 1 nazwisko”

zamiast:
,Nizar (Ll:J "J) Al-Assad (Ub{d) (alias Al- Assaad, Al-Assad, Al- Asaad)”
powinno by¢:

,Nizar Al-Assad (2Y) ) 33)”
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ANEXO
RETIFICACAO

ao Regulamento de Execugdo (UE) n.° 363/2013 do Conselho, de 22 de abril de 2013,
que da execugdo ao Regulamento (UE) n.° 36/2012 que impde medidas restritivas

tendo em conta a situag¢do na Siria
(JOL 111 de23.4.2013,p. 1)

Pagina 5. Anexo, entrada 36. coluna "Nome":

Onde se 1é:

"Nizar (L'JJ "J) Al-Assad (Ul'“"'HEJ ) (t.c.p. Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)"

leia-se:

"Nizar Al-Assad (=Y ) ¥)",
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ANEXA
RECTIFICARE

la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 363/2013 al Consiliului din 22 aprilie 2013 privind
punerea in aplicare a Regulamentului (UE) nr. 36/2012 privind masuri restrictive avand in vedere

situatia din Siria
(JOL111,23.4.2013,p. 1)

Pagina 5. anexa, rubrica 36, coloana ,,Nume”:

in loc de:

,Nizar (Ll:J "J) Al-Assad (UL"‘“&J ) (alias Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)”

se citeste:

,Nizar Al-Assad (2Y) ) ).
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PRILOHA
KORIGENDUM

k vykonavaciemu nariadeniu Rady (EU) &. 363/2013 z 22. aprila 2013, ktorym sa vykonava

nariadenie (EU) &. 36/2012 o restriktivnych opatreniach s ohladom na situdciu v Syrii
(U.v.EUL 111,23.4.2013,s. 1)

Strana 5, priloha, riadok 36, stipec ,.Meno*:

Namiesto:
,,Nizar (L.JJ b) Al-Assad (Ub-fd ) (alias Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)*
ma byt

,Nizar Al-Assad (=Y ) 5)“,
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PRILOGA
POPRAVEK

Izvedbene uredbe Sveta (EU) §t. 363/2013 z dne 22. aprila 2013 o izvajanju Uredbe (EU) $t.

36/2012 o omejevalnih ukrepih glede na razmere v Siriji
(ULL111,23.4.2012, str. 1)

Stran 5. Priloga, vnos 36. stolpec "Ime":

Besedilo:

"Nizar (OJ"J) Al-Assad (Uluﬁd ) (tudi Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)"

se glasi:

"Nizar Al-Assad (2Y) ) )",
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LIITE
OIKAISU

neuvoston tdytantdonpanoasetukseen (EU) N:o 363/2013, annettu 22 pdivind huhtikuuta 2013,
Syyrian tilanteen johdosta méaérattavisti rajoittavista toimenpiteisté

annetun asetuksen (EU) N:o 36/2012 tiytantdonpanosta
(EUVL L 111, 23.4.2013,s. 1)

Sivu 5, Liite, kohta 36, palsta "Nimi":

Oikaistaan

"Nizar (L'JJ "J) Al-Assad (Ul'“"'HEJ ) (alias Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)"

seuraavasti:

"Nizar Al-Assad (=Y ) ¥)",
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BILAGA
RATTELSE

till rddets genomforandeférordning (EU) nr 363/2013 av den 22 april 2013 om genomfoérande av

forordning (EU) nr 36/2012 om restriktiva atgarder med hansyn till situationen i Syrien
(EUTL 111,23.4.2013,s. 1)

Sidan 5. bilagan. uppgift 36, kolumnen "Namn"

I stéllet for:

"Nizar (L.JJ b) Al-Assad (Uluﬁd ) (alias Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)"

ska det sta:

"Nizar Al-Assad (2Y) ) )"
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